JEDNOTNÝ DOKUMENT

Označenia pôvodu a zemepisné označenia 
poľnohospodárskych výrobkov


	1.
	Názov (názvy) [chránených označení pôvodu (CHOP) alebo chránených zemepisných označení (CHZO)]

	
	...

	
	[Vložte názov (názvy) navrhnutý (navrhnuté) na zápis do registra alebo v prípade žiadosti o schválenie zmeny špecifikácie výrobku na úrovni Únie alebo uverejnenia podľa článku 4 ods. 6 delegovaného nariadenia (EÚ) 2025/27 alebo článku 5 vykonávacieho nariadenia (EÚ) 2025/26, názov (názvy) zapísaný (zapísané) do registra. Vložte nový názov (názvy), ak ide o žiadosť o schválenie zmeny špecifikácie výrobku, ktorou sa mení názov]




	2.
	Druh zemepisného označenia

	
	[Označte príslušné políčko symbolom „X“]	CHOP |_|	CHZO |_|




	3.
	Tretia krajina, ku ktorej vymedzená zemepisná oblasť patrí

	
	...




	4.
	Opis poľnohospodárskeho výrobku



	4.1
	Klasifikácia poľnohospodárskeho výrobku v súlade s položkou a kódom kombinovanej nomenklatúry, ako sa uvádza v článku 6 ods. 1 nariadenia (EÚ) 2024/1143

	
	...




	4.2
	Opis poľnohospodárskeho výrobku, na ktorý sa vzťahuje registrovaný názov

	
	...

	
	[Hlavné body uvedené v článku 49 ods. 1 písm. b) nariadenia (EÚ) 2024/1143. Na určenie výrobku použite definície a normy bežne používané pre daný výrobok. V opise výrobku, pre ktorý sú osobitné pravidlá uvedené v článku 18 vykonávacieho nariadenia (EÚ) 2025/26, sa zamerajte na jeho kvality a špecifické vlastnosti pomocou merných jednotiek a všeobecných alebo technických pojmov bez zahrnutia technických vlastností, ktoré sú neoddeliteľnou súčasťou všetkých výrobkov daného typu, a bez súvisiacich povinných právnych požiadaviek, ktoré sa vzťahujú na všetky výrobky daného typu]




	4.3
	Výnimky týkajúce sa získavania krmív (len pre výrobky živočíšneho pôvodu označené chráneným označením pôvodu) a obmedzenia týkajúce sa získavania surovín (len pre spracované výrobky označené chráneným zemepisným označením)

	
	...

	
	[V prípade CHOP: ak krmivo môže pochádzať z inej ako príslušnej oblasti, uveďte podrobný opis týchto výnimiek a odôvodnenie. Tieto výnimky musia byť v súlade s článkom 47 ods. 1 a 2 nariadenia (EÚ) 2024/1143. Ak neexistujú, nevypĺňajte.
V prípade CHZO: Uveďte akékoľvek obmedzenia pôvodu surovín. V súlade s článkom 47 ods. 4 nariadenia (EÚ) 2024/1143 odôvodnite akékoľvek takéto obmedzenia v súvislosti s odkazom uvedeným v článku 49 ods. 1 písm. f) bode ii) uvedeného nariadenia. Ak neexistujú, nevypĺňajte.]




	4.4
	Špecifické kroky výroby, ktoré sa musia uskutočniť vo vymedzenej zemepisnej oblasti

	
	...

	
	[V prípade CHZO: Uveďte konkrétny krok, ktorý sa musí uskutočniť v určenej zemepisnej oblasti, a zdôvodnite prípadné obmedzenia. Ak je toto obmedzenie rovnocenné s obmedzením pôvodu surovín, vyžaduje sa odôvodnenie s ohľadom na súvislosť uvedenú v článku 49 ods. 1 písm. f) bode ii) nariadenia (EÚ) 2024/1143. Ak neexistujú, nevypĺňajte.]




	4.5
	Špecifické pravidlá balenia, krájania, strúhania atď. poľnohospodárskeho výrobku, na ktorý sa vzťahuje registrovaný názov

	
	...

	
	[Mali by sa zahrnúť iba pravidlá týkajúce sa daného výrobku, nie všeobecne platné pravidlá. Ak neexistujú, nevypĺňajte. V prípade obmedzení vyplývajúcich z balenia alebo iných uplatniteľných požiadaviek by sa malo pridať zhrnutie odôvodnenia týkajúce sa daného výrobku uvedené v špecifikácii výrobku]




	4.6
	Špecifické pravidlá označovania poľnohospodárskeho výrobku, na ktorý sa vzťahuje registrovaný názov

	
	...

	
	[Mali by sa zahrnúť iba pravidlá týkajúce sa daného výrobku, nie všeobecne platné pravidlá. Ak neexistujú, nevypĺňajte. V prípade obmedzení vyplývajúcich z požiadaviek na označovanie by sa malo pridať zhrnutie odôvodnenia týkajúce sa daného výrobku uvedené 
v špecifikácii výrobku.]




	5.
	Stručné vymedzenie zemepisnej oblasti

	
	...

	
	[Keď je to potrebné, vložte mapu danej oblasti.]




	6.
	Súvislosť so zemepisnou oblasťou

	
	...

	
	[V prípade CHOP: zhrnutie súvislosti medzi kvalitou alebo vlastnosťami výrobku a zemepisným prostredím uvedeným v špecifikácii výrobku.
V prípade CHZO: zhrnutie súvislosti medzi danou kvalitou, dobrou povesťou alebo inými vlastnosťami výrobku a jeho zemepisným pôvodom uvedeným v špecifikácii výrobku.

Výslovne uveďte, na ktorých z uvedených faktorov (povesť, daná kvalita alebo iná vlastnosť poľnohospodárskeho výrobku) je založená súvislosť, a uveďte len informácie týkajúce sa príslušných faktorov vrátane prípadných prvkov opisu výrobku alebo spôsobu výroby, ktoré odôvodňujú danú súvislosť.]

Odkaz na uverejnenie špecifikácie výrobku so zemepisným označením chráneným v tretej krajine, ako sa uvádza v článku 13 ods. 2 písm. a) nariadenia (EÚ) 2024/1143, v tretej krajine:
…
[vložte jednoduchý odkaz, nie hypertextový odkaz]






Prílohy:
1. Špecifikácia výrobku.
2. Sprievodná dokumentácia uvedená v článku 13 ods. 2 písm. c) nariadenia (EÚ) 2024/1143.
3. Právny doklad o ochrane zemepisného označenia v krajine pôvodu.
4. Splnomocnenie, ak žiadateľa zastupuje splnomocnený zástupca.
